Mesa de agitacao orbital
digital
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Sinais de alerta

& Alerta

Os alertas informam sobre a possibilidade de ferimento pessoal.

0 Precaucao

As precaucdes informam sobre a possibilidade da dano ao equipamento.

/
7 Nota

As notas informam sobre fatos e condi¢des pertinentes.

& Superficie quente

As superficies quentes informam sobre a possibilidade de ferimento pessoal caso
vocé entre em contato com uma superficie durante o uso ou por um certo periodo
apos o uso.

Este manual contém importantes informacdes operacionais e de seguranca. Vocé
deve ler atentamente e compreender o conteldo deste manual antes de utilizar
este equipamento.

Seu equipamento foi projetado com  orientagdo para a funcionalidade,
confiabilidade e seguranca. E de sua responsabilidade instalar o produto em
conformidade com os codigos elétricos locais. Para obter uma operagéo segura,
preste ateng&o aos sinais de alerta fornecidos ao longo deste manual.



& Alerta

Para evitar choque elétrico:

Este equipamento deve ser instalado em uma rede elétrica correspondente,
verificando atencao para fio terra na rede elétrica.

Introducéo

A unidade foi projetada para executar um teste especifico em seu laboratério. Leia
atentamente as instru¢cdes para que vocé obtenha os melhores resultados a partir
das informacdes fornecidas.

Finalidade de uso

Este equipamento foi desenvolvido para proporcionar um movimento de agitacao
orbital com controle de velocidade.

Uso geral

Nao utilize este produto para nenhuma finalidade que ndo corresponda a finalidade
de uso deste produto.

Teoria da operacéo

E utilizado um kitazato para colocar a amostra onde o0 mesmo é fixado na base de
movimento da mesa. Uma agitacdo é iniciada gradativamente até uma velocidade
apropriado para o tipo e quantidade de material.



Especificacdes gerais:

Dimensdes externas:
Largura: 46 cm
Altura: 40 cm
Profundidade: 45cm
Peso: 17,5 Kg

Caracteristicas elétricas:

Tensao: 220 V monofasico;
Corrente: 0,45 A;
Poténcia: 100 W;

Retirada da embalagem

pd
Nota

Verifique se ndo ha componentes embalados soltos dentro da caixa.

Retirada da embalagem

1. Verifique visualmente se ha algum dano fisico na caixa de transporte. Remova
0 equipamento da caixa de transporte. Inspecione as superficies do
equipamento adjacentes & qualquer area danificada da caixa de transporte.
Preserve o material da embalagem danificada. Arquive a reclamacdo com a
empresa transportadora, caso ocorra algum dano.

2. Preserve o material da embalagem original caso haja previsdo ou necessidade
de transporte.

3. Prepare uma area de trabalho e espaco na bancada adequados para o
carregamento e descarregamento.

Conteudo da caixa:
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Instalacao

Selecéo do local

Cologue o equipamento numa superficie resistente de aproximadamente 70cm de
altura e capaz de suportar o peso do equipamento. Os pés de nivelamento sdo
ajustaveis.

0 Precaucao

Certifique-se que a temperatura ambiente ndo exceda 40°C (104°F). Ambientes
acima deste nivel podem gerar dano ou funcionamento inadequado do controlador.

Conexoes elétricas

Antes de conectar seu equipamento em uma fonte de energia elétrica, verifique se
o dial de controle esteja em 0.

Seu equipamento pode ser conectado diretamente na tomada. As instalacbes
elétricas devem estar em conformidade com as normas locais do codigo elétrico.

& Alerta

Para evitar choque elétrico, este equipamento deve ser instalado em uma rede
elétrica que assegure a compatibilidade entre as especificacées do equipamento,
a fonte de energia e as normas do codigo de aterramento.



Operacgao

Display

Controle de velocidade de agitagéo:

Speed Contmner

GERAL

mesa orbital

RUN/STOP: Liga e desliga a agitacao.
V¥ : Tecla de decremento.

A : Tecla de incremento.

FWD/VER: Inverte o lado de agitacao.
MENU: ajuste de configuracao.

Para selecionar a velocidade desejada, baste clicar nas teclas de incremento ou
decremento.

/1
7 Nota

O controle de velocidade é proporcional sendo:
ORPM=0%
600 RPM = 100%



Configuracdo do controlador de velocidade:

Pressione o botdo MENU para ajustar entre as funcdes 0 e 9 do controlador.
Funcdo de selecdo entre modo AUTOMATICO e MANUAL. Programe 1 para
MANUAL ou 2 para AUTOMATICO.

(Em MANUAL o controle de velocidade e reversdo é feito manualmente. Em
AUTOMATICO utilize funcdes 7,8 e 9 para ajuste.)

1. Funcédo de PARTIDA lenta. Programe entre O e 100.

2. Funcgéo de PARADA lenta. Programe entre O e 100.

3. Funcéao de ajuste limite de velocidade MENOR. Programe entre 0 e 80%.
(Ajuste limite de velocidade menor EX: Se programado em 80% o operador sO
consegue ajustar a velocidade entre 80% e 100%.)

4. Funcao de ajuste limite de velocidade MAIOR. Programe entre 0 e 100%.
(Ajuste limite de velocidade maior EX: Se programado em 80%, o operador sé
consegue ajustar a velocidade entre 0 e 80%.)

5. Funcéao de porcentagem de velocidade. Programe entre 1,2,5,10,15,20 e 25%.
(Se programado em 15% o operador ajusta a velocidade de 15 em 15%.)

6. Funcdo de tempo total de funcionamento do motor. Programe com minimo de
1s e maximo de 99h 59m 59s.

(ajuste de tempo em que o motor permanecera ligado até que operador ligue

novamente.)

7. Funcéo de tempo do motor para lado 1. Ajuste de Os a 99h. (modo automatico)

8. Funcao de tempo do motor parado. Ajuste de Os a 99h. (modo automatico)

9. Funcéao de tempo do motor para lado 2. Ajuste de Os a 99h. (modo automatico)

/]
Nota

Demais funcdes ndo séo utilizadas nesse aparelho.



Procedimento

1. Escolha o lugar adequado para utilizacao.

2. Ligue a chave geral do equipamento.

3. Prepare a amostra e coloque no kitazato conforme procedimento interno.
4. Fixe o kitazato na base da mesa orbital.

5. Verifiqgue se ha algum valor de velocidade selecionado e se condiz com o
ensaio.

6. Pressione o botdo RUN para ligar a agitacao.
7. Selecione a velocidade desejada entre 0 e 100%.

8. Desligue a agitacao pressionando o botdo STOP.

yd
Nota

O desligamento pode ser feito de forma automatica, siga instrucdes em
configuracéo do controlador de velocidade.



Problemas:

Problema Possivel causa Diagnéstico solucéo

N&o liga Sobre carga na rede Verifique o fusivel na
elétrica parte posterior do
equipamento
Velocidade méaxima Configuracao de limite  Verifique o valor da
menor que 100% de velocidade funcéo 4
Velocidade minima Configuracao de limite ~ Verifique o valor da
maior que 0 de velocidade funcéo 3

Manutencédo preventiva e uso

Use um pano limpo e amido para limpar o aparelho.

& Alerta

Troque o fusivel

Cologue o valor em
100%

Coloque o valor em 0

Para evitar choque elétrico, este equipamento deve ser sempre desconectado da
fonte de energia antes da manutencdo. Execute apenas a manutencao descrita
neste manual. Entre em contato com o representante autorizado ou com nossa

fabrica para pecas e assisténcia.

0 Precaucéo

N&o exceda a velocidade de agitacdo para o tipo de carga que esta sendo usado.
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Pecas de reposicéao

1. Fonte 24V 144W,

2. Motoredutor 600RPM;

3. Controlador de velocidade digital;

4. Chave geral KCD1-115N 2T 6A 250V;

5. Correia sincronizadora 2048 MXL 80 256;
6. Polia sincronizadora;

7. Polia sincronizadora do motor;

8. Fixador do Kitazato;

Caodigo:

PD014649
PD014634
PD014597
PD018790
PD018972
PD018973
PD018974

PD018975



Garantia

Garantia de um ano: PETRODIDATICA, assegura ao proprietario-consumidor
deste equipamento , garantia contra qualquer defeito material ou de fabricacao,
gue se apresentar durante o periodo de um ano, contados a partir da data de sua
aquisicao pelo comprador-consumidor , aquisicdo esta , feita em qualquer
distribuidor da PETRODIDATICA.

Nesse periodo , as pecas que apresentarem defeito serdo reparados ou
substituidos gratuitamente ,como gratuitos serdo 0s servi¢cos requeridos para a
sua realizacao, a fim de p6-lo em condi¢Ges de funcionamento.

PETRODIDATICA, declara nula e sem efeito , se este equipamento sofrer dano
resultante de acidente , de uso indevido, ou por ter sido ligado a rede elétrica de
tensao diferente da indicada no equipamento , ou sujeita a flutuacdes excessivas
(quando elétrico ou eletrbnico),cuja ainda no caso de apresentar sinais de haver
sido violado, ajustado ou consertado por pessoa nao autorizada pela
PETRODIDATICA.

PETRODIDATICA, obriga-se prestar os servicos acima referidos , tanto os
gratuitos como o0s remunerados , somente nas localidades onde mantiver
oficinas. O comprador-consumidor residente em outra localidade , ficara portanto
responsavel pelas despesas de viagem (ida e volta) do técnico enviado , bem
como por sua estada durante o tempo necessario a execucao dos reparos
exigidos ou, de outra forma , pelo transporte (ida e volta) do equipamento as
nossas oficinas , proprias ou autorizadas , ndo se responsabilizando
PETRODIDATICA, pelos riscos de transporte.

PARTES NAO COBERTAS PELA GARANTIA

Esta garantia ndo se aplica a vidros, lampadas, partes de borracha,
termdmetros de vidro, sensores de temperatura cutaneas, filtros,
termistores de vidro.

IMPORTANTE: esta garantia somente sera valida se for apresentado com a
respectiva nota fiscal de aquisicao.

Visite nosso site Suporte Técnico
www.petrodidatica.com.br suporte@petrodidatica.com.br

Rua Santa Rita, 181- Nova Bonsucesso — Guarulhos/SP
CEP: 07176-480
TEL: (11)3988-5070


http://www.petrodidatica.com.br/
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